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HONORE DE BALZAC, 1799'da Fransa’nin Tours kentinde dogdu.
Kendi adiyla yayimlanan ilk eseri Koylii isyan tarihi bir romandi. 1829-
1830 yillarinda tasra yasamina yonelen Balzac’in Tours Papazi ve Eugénie
Grandet gibi romanlari basildi. Yapitlarini biiyiik bir biitiin olusturacak
bigimde iig grupta tasarladi: insan yasamini ve toplumu yéneten ilkeleri
ele alan “Céziimleyici incelemeler”; insan eylemini belirleyen nedenleri
ortaya koyan “Felsefi incelemeler”; bu nedenlerin sonuglarini gésteren
“Tore incelemeleri”. Goriot Baba, gergeksilik akiminin basyapiti sayilir.
Balzac, bu eserlerinin tiimiine Dante’yi anistiran bir baslik koydu: “in-
sanlik Komedyasi”. Balzac, 1850°de Paris’te 6ldiigii zaman, ardinda 85’
tamamlanmis, 50’si taslak halinde kalmis toplam 135 roman ve 2.000%i
askin roman karakteri birakmist.

TAHSIN YUCEL, 1933’te Elbistan’da dogdu. Galatasaray Lisesi’ni ve
iU Edebiyat Fakiiltesi Fransiz Dili ve Edebiyati Bolimiinii bitirdi. Var-
ik Yayinlarrnda gevirmenlik ve yaziisleri midirligi yapti. Oykii der-
lemeleri, romanlari, bilimsel arastirmalari ve kuramsal yazilarinin
yani sira, Balzac, Flaubert, Daudet, Gide, Simenon, France, Proust,
Camus, Sartre, Malraux ve Duras gibi 6nemli Fransiz yazarlarin ya-
pitlarini dilimize kazandiran Yiicel, 1984’te Azra Erhat Ceviri Ustiin
Hizmet Odiili'ne, 1997'de Fransiz hiikiimeti Palmes Académiques
Nisanrna deger goriildi. 2016’da 6ldi.






Sunus

Kolayci elestirmenlerin kotii bir aliskanligi vardir: Ele al-
diklar1 her yazari belirli bir konuma oturtup belirli bir yéne-
limle tanimlamaya calisir, bunu yaptiktan sonra her seyi ¢6-
ziimlediklerini sanirlar: Flaubert'in gercekci, Mallarmé’'nin
simgeci, Proust’un izlenimci oldugunu séylemislerse, yar1 yari-
ya ¢ozmislerdir sorunu, geri yani kendiliginden gelecektir. Ne
var ki, 6zellikle biiyiik sanatcilar1 tek bir yonelimle aciklamak
olsa olsa yaniltir bizi; ciinkii biiyiik sanatgilarin en belirgin
ozelliklerinden biri de boyle hazir kaliplara kolay kolay sigma-
malaridir. Balzac konusunda da boyle. Baudelaire’in herkesten
once saptadigi gibi, Balzac’1, Balzac romanint belirli bir yazin
anlayiginin dar sinirlar igine sigdirmaya, Balzac’1 ve Balzac ro-
manint bu sinirlar i¢inde tanimlayip yorumlamaya kalkanlar
hep yanilmiglardir.

Bilindigi gibi, ister icerik, ister bicim s6z konusu olsun, bir
“Balzac romani’ndan s6z edilir sik sik, yalnizca Balzac'in ro-
manlart degil, bagka bircok yazarlarin romanlari da bu kurma-
ca kaliba gére degerlendirilir. Oysa, cogu kez, énce Balzac'in
kendi yapatlar: ortaya cikarir béyle bir kalibin gecerliligini. Or-
negin, “Balzac romani iiciincii tekil kisi agzindan anlatilir,” der-
ler ama, biraz yakindan bakinca, birinci tekil kisi agzindan ak-
tarilan anlatilarinin da az olmadigins, ticiincii tekil kisi agzin-
dan aktarilir gibi goriinenlerinin cogu kez belirli bir “birinci
tekil kisi” sakladigini, kimi anlatilarinin aktarilmasini da birkag
anlaticinin birden yiiklendigini goriirsiiniiz. “Balzac’in anlati-
lar1 seriivenlerin gectigi yerlerin, seriivene katilan kisilerin
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yiizlerinin ve giysilerinin uzun betimlemeleriyle baslar,” derler,
kimi Balzac anlatilar1 da dogrular bu kesinlemeyi ama, baska
bir¢ok Balzac anlatisinin bu kesinlemeyi yalanlayan bir kurgu
sundugu da tartigilmaz bir gercektir. Bundan dogal bir sey de
olamaz: Balzac belirli bir anlat1 kalib1 olusturup onda demirle-
mis bir yazar degil, durmamacasina yeni anlatim bicimleri ara-
mis, anlat1 sanatinin biitiin olanaklarin1 denemis bir yaraticidir.
Sonralari, nice romancilarin birer yenilik olarak sunacag: bir-
cok bicimlerin en 6zgiin 6rneklerini Balzac'in yapitlarinda
bulmak olanaklidir.

Icerik konusunda da béyle: Balzac’1 yalnizca bir gercekei,
bir “toére tarihcisi” diye tanimlamak en azindan onu yanls ta-
nitmak olur. Elimizdeki kitap; gerek bicim, gerek icerik agisin-
dan, “Balzac romani1” deyimiyle belirtilen kavrama ¢ok uyar
gortinen Eugénie Grandet de yeterince dogrular bunu. Gergek-
ten de, “Insanlik Komedyasi”nin en cok okunan parcalarmdan
biri olan ama Balzac’'in anlatilarina yeni bir boyut, agkin bir
butiinlik getiren “Insanlik Komedyas1” dizgesini tasarlamasin-
dan bir yil 6nce, 1833’te yayimlanan bu roman, tagra yasayisi-
ni, tagra insanlarini, 6zellikle de bunlarin ticaretle, parayla ya-
kindan ilgili olanlarini kusursuz bir gergekgilikle anlatir. Ama,
baslangicta da belirttigimiz gibi, Balzac’in en belirgin 6zellik-
lerinden biri hicbir zaman tek bir diizlemde kalmamasidir:
Tagray1 biitiin diinyaya, XIX. ytizyilt biitiin ¢aglara, ticareti ve
parayi politikaya ve aktdreye baglar Eugénie Grandet'de, biitiin
bu bagintilar: da insan tutkularinin en hor gériileniyle, en yii-
celtileniyle; cimrilik ve askla ic ice gelistirir.

Gergekten de, romanin énde gelen kahramanlarindan
Grandet Baba’nin “elindeki serveti alninin teriyle kazanmus”
oldugunu ileri siiren Fransiz yazan Félix Longaud'nun diisiin-
diigiiniin tersine, Balzac “Insanlik Komedyasi”nin bircok par-
calarinda oldugu gibi burada da paranin toplum igindeki ilging
seriivenini anlatirken, biitiin seriivenler gibi bu seriivenin de
alabildigine karmagik, cok yénlii, cok boyutlu oldugunu, dola-
yistyla bunca zenginligin bir tek adamin elinde toplanabilme-
sinin alin teriyle aciklanamayacagini kanitlar: Yegeni Charles
birkac yil icinde edindigi serveti nasil insan ticaretine, gittigi
uzak iilkelerdeki insanlik dis1 kosullar1 kendi ¢ikar1 yoniinde
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kullanmasina borgluysa, Grandet Baba da Fransiz Devrimi
sonrasinda, dénemin siyasal kosullarindan ustaca yararlanip
satisa ¢cikarilmis kilise mallarini yok pahasina kapatarak, serve-
tine servet katacak bir es bularak, sonra da her tiirlii hileyi, her
tiirlii aldatmacay1 gegerli sayan bir ticari yontem uygulayarak
edinmistir biyiik servetini; dolayisiyla, dolambacli yollarin
sagladiklar1 yaninda alin terinin pay1 denizde bir damladan éte
bir sey degildir. Bu nedenle, ayn1 6lciide giicli ve evrensel go-
riinmekle birlikte, Grandet Baba’'nin cimriligi Moliére’in {inlii
Harpagon'unun cimriligine pek benzemez: Temelini toplum-
sal, cevresel ve insansal kosullarda bulur, evrensel oldugu 6l¢ii-
de olumsaldir.

Hic kuskusuz, boyle bir kesinleme karsisinda, “Iyi ama bu
ortamda Eugénie Grandet'nin ar1 askinin ve yiice goniilliigii-
niin yeri ne?” diye sorulabilir. Ama, biraz yakindan bakilinca,
romanin bu sorunun yanitin1 da 6nceden verdigi gériiliir: Hem
servetine hem esine hem kizina tiimiiyle egemen olmak ama-
cyla kizin1 ve esini dis diinyadan elden geldigince soyutladigi
icin Eugénie’nin bombos yiireginde ar1 ve giiclii bir duygunun
bu denli kok salabilmesine Grandet Baba'nin kendisi yol ag-
mistir bir bakima; ayn1 dl¢iide ar1 ve sevecen olan Charles
olaylar icinde yogrularak degismistir, Eugénie degismemistir.
Geri yanina gelince, bunca cémertligine karsin, Eugénie tipki
babasi gibi bir cimri yagsam1 stirmekten kurtulamamus, bir ba-
kima kisirlikta ondan da ileri gitmistir. Bu gézlem bile, bir kez
daha, Balzac'ta her seyin ne denli karmagik bir dokusu bulun-
dugunu ortaya koyar.

Ne olursa olsun, Eugénie Grandet, Balzac’in ustaligini ka-
nitlayan énemli yapitlarindan biridir. Ciinkii, daha ilk yayim-
landi1 giinlerde bile, biiyiik bir ilgi ve hayranlikla karsilandig,
bu ilgi ve hayranligin hep siirdtigi, o kadar ki, hep “Eugénie
Grandet yazar1” diye anilmanin Balzac’i en sonunda sinirlen-
dirmeye bagladig1 yeterince bilinir.

TAHSIN YUCEL
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Kimi tagra kentlerinde, bakanlara en karanlik ma-
nastirlarin, en donuk ¢orak topraklarin, en kasvetli yikin-
tilarin uyandirdigi hiiznii veren evler vardir. Belki ayni
zamanda hem manastirin sessizligi hem corak toprakla-
rin kurulugu hem de yikintilarin kirillip dékilmisliigi
vardir bu evlerde: Buralarda yasam ve devinim dylesine
durgundur ki, bilinmedik bir ayak sesi tizerine, kesis ytiz-
lerini andiran yiiz{i, pencere desteginin tist yanina ¢ikan
kimiltisiz bir kimsenin soluk ve soguk bakisiyla karsilagi-
vermese, bir yabanci, iclerinde kimsecikler oturmadigini
sanabilir. Saumur’de, kentin yukarisindan satoya giden,
bicimsiz bir sokagin ucunda bulunan bir evin yiiziinde
de, ayn1 hiiziin 6zleri yasar. Simdilerde pek gidilip gelin-
meyen, yazin sicak, kisin soguk, kimi yerleri de karanlik
olan bu sokak, her zaman temiz ve kuru, cakilli kaldir1-
minin sesliligi, egri biirii yolunun darli§1, eski kentin
mal1 olan, surlara yukaridan bakan evlerinin sakinligi ile
dikkati ceker. Burada, tam {i¢ kez asirlik olmus barinak-
lar, tahtadan yapilmis olmalarina kargin, hala saglamdir-
lar; degisik goriiniisleri, Saumur’iin bu bélimiine anti-
kacilarin, sanatgilarin dikkatini ceken ozgiinliige cok
seyler ekler. Bu evlerin 6niinden gecip de uglar1 yontu-
lup garip bicimler olusturmus olan c¢oklarinin alt katini
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kara, hafif bir kabartmayla ¢evreleyen kocaman ¢cam ke-
restelere hayran kalmamak kolay degildir. Burada, cap-
raz tahta parcalan karataslarla ortiiliidiir, ¢liriimiis pa-
davralar yagmurla giinesin birbirini kovalayan etkileriy-
le biikiilmiis, yillarin egdigi, alcili, tuglali bir sivri cati ile
biten bir evin incecik duvarlar1 {izerinde mavi cizgiler
cizerler. Burada, yipranmug, kararmig pencere destekleri
goze carpar, zarif oymalari pek goriilmez, tizerlerinde
yoksul bir iscinin karanfilleri ya da giilleri boy atan, ka-
rarmus, kil saksilara gore fazla hafif gibi goriiniirler. Daha
otede, kocaman civilerle stislii kapilar vardir, atalarimi-
zin dehasi, anlam1 bir daha hicbir zaman bulunamaya-
cak hiyeroglifler ¢izmigtir bu kapilara. Bazen bir Protes-
tan buraya inancinin mithriinii basmis, bazen de bir bir-
lik yanlist burada IV. Henry'ye lanet yagdirmistir. Bir
burjuva buraya can asaleti'nin' belirtilerini, unutulmus
yonetiminin sanini iglemistir. Fransa tarihi biitiiniiyle
buradadir. Iscinin harg kiiregini iizerinde tanrilastirdig:
duvarlar1 dolma, titrek evin yaninda, bir asilzadenin kos-
kii yiikselir; kogkiin tag kapisinin yarim daire bicimi ke-
meri iizerinde, 1789’dan beri iilkeyi calkalandiran degi-
sik devrimler sirasinda kirilmis armalarinin bazi kalinti-
lar1 hala gordiliir. Bu sokakta, ticarete ayrilmus alt katlar,
ne diikkkdn ne de ardiyedir; ortacag meraklilar1 orada,
biitiin dogal sadeligi icinde, atalarimizin eski diikkanlarini
bulabilirler. Vitrini de, saati de, camekin1 da bulunma-
yan bu basik odalar derin, karanliktirlar; ne dislarinda bir
stis vardir ne de iclerinde. Kapilar1 kaba demirli iki ka-
nattan olusur, tstteki iceriye acilir, yayli bir ¢ingiragi olan
alt kanat stirekli olarak gidip gelir. Bu bir tiir nemli ine,
hava ve 151k ya kapinin yukarisindan ya da iclerine sabah

1. Bu deyim, belediye yoneteticilerini ve onlarin torunlarini belirtir. Bu yone-
ticiler belediyenin ¢anini kullanirlardi. (C.N.)
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¢ikarilip aksam yeniden konulan, somunlu demir ¢cubuk-
larla tutturulan saglam panjurlarin takildigi, destek yiik-
sekligindeki kiiciik duvarla déseme arasindaki acikliktan
girer. Bu duvar, tiiccarin mallarin1 sergilemesine yarar.
Hicbir saklabanlik yoktur burada. Ticaretin tiiriine gore,
ornekler, tuz ve morina balig1 ile dolu iki ti¢c aga¢ kova-
dan, birkac top yelken bezinden, halatlardan, kiriglere
asilmig piring madenlerinden, duvarlardaki ¢emberler-
den, ya da raflar {izerindeki birka¢ parca kumastan oteye
gecmez. Girin igeri. Atkist ak, kollar1 kirmizi, giizelligi
gencgliginden gelen bir kiz, 6rgiisiinii birakir, annesini ya
da babasini ¢agirir, annesi ya da babasi da, ister iki para-
lik, ister yirmi bin franklik mal olsun, huyuna gore, so-
guklukla, tatlilikla, calimla satar size istediginizi. Bir
komsusuyla konusurken basparmagini oynatan, kapisi
ontine oturmus bir fic1 tahtacis1 géreceksiniz; goriiniiste
yalniz kotii sige tahtalar, iki ti¢ deste de lata tahtasi var-
dir; ama liman tizerindeki dopdolu santiyesi Anjou'nun
biitiin ficicilarina mal yetigtirir; (irtin iyi olunca ne kadar
fic1 yetistirebilecegini tek tahtasina kadar bilir; giinesin
soyle bir cikivermesi onu zengin eder, yagmurlu bir hava
batiriverir: Sabahla 6gle arasinda, ficilar on bir franga
yiikselir, ya da alt1 franga diiserler; Touraine’de oldugu
gibi bu memlekette de ticaret yasamina havanin degisik-
likleri egemendir. Bagcilar, toprak sahipleri, tahta satici-
lar1, ficicilar, hancilar, denizciler, bir giines 1s1n1n1 gozet-
lerler; aksam yatarken, ertesi sabah kalkinca geceleyin
don oldugunu 6grenmek korkusuyla titrerler; yagmur-
dan, yelden, karanliktan korkar, goniillerine goére su, si-
caklik, bulut isterler. Gokytizii ile yerytizii ¢ikarlar: ara-
sinda siirekli bir diiello vardir. Barometre, yiizleri sirasty-
la kederlendirir, giildiiriir, neselendirir. Bu sokagin, Sau-
mur’iin eski Biiyitk Sokagi'nin bir basindan bir basina,
kapidan kapiya, “Iste altin bir hava!” sézciikleri dokiiliir.
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Bunun icin de herkes, “Altin yagiyor!” diye yanit verir
komgusuna, bir giines 1gininin, uygun bir yagmurun ge-
tirdigi altinlarin hesabini bilir. Cumartesi giinleri vakit
ogleye yaklasti mi1, bu iyi isadamlarindan bir meteliklik
bir mal bile alamazsiniz. Her birinin kendi bag1 vardr, iki
giin kalmak tizere kdye giderler. Alis, satis, kazang, her
sey onceden bilindiginden, burada tiiccarlar on iki saat-
lerinin onunu keyifli eglencelerle, gozetlemelerle, acikla-
malarla, stirekli casusluklarla gecirirler. Bir ev hanimi bir
keklik almayagérsiin, komsular kekligin tam kivaminda
pisip pismedigini sorarlar kocasina. Bir gen¢ kiz bagini
penceresinden uzatmayagorsiin, biitiin igsiz topluluklar-
ca gorildtgiiniin resmidir. Burada, bu girilmez, kara, ses-
siz evlerin hi¢bir gizlemi olmadig1 gibi, bilincler de goz-
ler 6niindedir. Yasam hemen her zaman acik havada ge-
cer; her aile kapisinin 6niine oturur, 6gle aksam yemek
yer, kavga eder. Sokaktan bir kimse gec¢ti mi mutlaka in-
celenir. Eskiden bir tagra kentine gelen bir yabancinin
her kapida alaya alinmasi da bu ytizdendi ya. Tatli 6ykii-
ler buradan gelir, kentlileri alaya almada herkesi geride
birakan Angers’lilere verilen dilbaz lakabi buradan gelir.
Eski kentin eski konaklar1 bu sokagin yukarisindadir; bir
zamanlar memleketin beyzadeleri otururlardi orada.
Iginde bu 6ykiiniin olaylar: gegmis olan, hiiziin dolu ev
de, bu evlerden, nesnelerin ve insanlarin Fransiz yasay1-
sindan giinden giine silinen su sadelik niteligini tasidig
bir yiizyilin saygideger kalintilarindan biriydi. En ufak
engebeleri bile anilar uyandiran, insani kendiliginden
diislere yoneltmek gibi bir etkisi olan bu garip yolun dé-
nemeclerini gectikten sonra, olduk¢a log bir girinti go-
riirsiiniiz; bu girintinin orta yerinde “Mésy6 Grandet'nin
evinin” kapisi gizlidir. M6syé Grandet'nin yasaméykiisii
verilmedikce, bu tasra deyiminin degerini anlamak ola-

naksizdir.
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Mosy6 Grandet'nin Saumur’de dyle bir inii vardi
ki, az cok tagrada yagamamig kimseler bunun nedenleri-
ni, etkilerini hicbir zaman tiimiiyle anlayamayacaklardur.
Kimilerinin —ama bu ihtiyarlarin sayis1 belirgin bicimde
azaliyordu— hald Grandet Baba da dedikleri Mosyo
Grandet, 1789’da, okuma, yazma ve hesap bilen, hali
vakti pek yerinde bir usta fi¢ictydi. Fransiz Cumhuriyeti
Saumur ilgesinde kilisenin mallarini satisa gikarir gikar-
maz, o sirada kirk yaslarinda bulunan ficici, zengin bir
tahta saticisinin kiziyla yeni evlenmisti. Grandet, elinde
para olarak bulundurdugu servetini ve drahomays, iki
bin altin louis’yi cebine koyup kaymakamliga gitti; bura-
da, ulusal topraklarin ve yapilarin satigin1 yoneten azgin
cumhuriyetciye kayinpederince armagan edilen iki yiiz
cift louis liras1 karsiiginda, diiriistce degilse bile yasal
olarak, ilcenin en giizel baglarini, eski bir manastirini ve
birkag kiictik ciftligi yok pahasina ele gecirdi. Saumur’lii-
ler pek 6yle devrimci olmadiklarindan, Grandet Baba
gozili pek bir adam, bir cumhuriyetgi, bir yurtsever, yeni
gortiislere tutkun bir kimse olarak taninds, oysa ficic1 yal-
nizca baglara tutkundu. Saumur ilgesinin yonetim kuru-
lu tiyeligine getirildi, barisc1 etkisi siyaset bakimindan da,
ticaret bakimindan da kendini duyurdu. Siyaset baki-
mindan, disiikleri korudu, gé¢ edenlerin mallarinin sa-
tilmasini biitiin giictiyle o6nledi; ticaret bakimindan,
cumhuriyet ordularina bin, iki bin fic1 kadar beyaz sarap
sagladi; bunun karsiligini da bir kadinlar manastirina
bagliyken son pay olarak ayrilmis giizel cayirliklarla
odettirdi. Konstiller doneminde, Grandet Efendi beledi-
ye bagkani oldu, bilgece bir yonetim gosterdi, daha da iyi
topladi parsayi; imparatorluk déneminde de Mosyo
Grandet oldu. Napoléon cumhuriyetcileri sevmiyordu,
kirmiz1 baslik giymis bir adam olarak taninan Mésyo
Grandet'nin yerini biiyiik bir toprak sahibine, adinin ba-
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sinda soyluluk belirtisi' bulunan bir adama, gelecegin
imparatorluk baronlarindan birine verdi. Mosyé Gran-
det belediye baskanlig1 koltugundan hicbir {iziintii duy-
madan ayrildi. Kendi topraklarina giden, cok giizel yollar
yaptirtmist1 kent yararina. Tapuya pek hesapli bir bigim-
de gegirilmig evi ve mallar1 icin hi¢ de agir olmayan ver-
giler odiyordu. Cesitli baglarinin  sinirlandirilisindan
sonra, baglart stirekli bakimlarla, memleketin ‘birincisi’
olmuslards; bu teknik deyim, en iyi sarabi veren baglar
icin kullanilirdi. Légion d’honneur nisanini isteyebilirdi
artik. Bu olay 1806’da oldu. O zaman Mosyo Grandet
elli yedisinde, karis1 ise otuz alt1 yaglarindaydi. Yasal agk-
larinin meyvesi olan biricik kizlar1 da on yagindaydi. Yo-
neticilikte gdzden diististi dolayistyla, yazgi onu avutmak
istemisti anlasilan, o yil birbiri ardindan La Bertelliere
kiz1 Madam de la Gaudiniére’in, yani Madam Grandet’in
annesinin; sonra yasli Mosy6 de la Bertelliere’in, yani 6l-
miis kadinin babasinin; sonra da anne tarafindan biyii-
kanne olan Madam Gentillet'nin miraslarina kondu: Bu
ti¢ terekenin degerini kimsecikler 6grenemedi. Bu ti¢ ih-
tiyarin {icii de 6yle tutkulu bir bicimde cimriydi ki, para-
larini gizli gizli seyredebilmek icin uzun zamandir y1gip
duruyorlardi. Thtiyar Mosy6 de la Bertelliere, altinin go-
rintisiinde tefeciliginin kazanglarindan daha buyik ¢i-
karlar bulur, yatinm yapmay1 miisriflik sayardi. Bu yiiz-
den de Saumur kenti birikmis paralarin degerini giin al-
tindaki mallarin gelirlerine goére hesapladi. O zaman
Mosyo Grandet, esitlik hastaligimizin hicbir zaman sile-
meyecegi yeni soyluluk unvanini elde etti, ilcenin en otu-
rakh adami oldu. Yiiz arpan? bag isletiyor, bu baglar da

1. Fransizcadaki “de” kastediliyor. (C.N.)
2. Eski bir yiizélgtimi birimi. (C.N.)
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bereketli yillarda yedi sekiz yiiz fic1 sarap getiriyordu
kendisine. On ii¢ ufak ciftligi, eski bir manastirt vardy;
tutumlu davranmis, manastirin pencereleri, ojivleri', vit-
raylari® {izerine duvar cektirmisti, boylece korudu bunla-
r1. Yiiz yirmi arpan da cayirlig1 vards, 1793’te dikilmis ti¢
bin kavak gelisip irilesiyordu bu ¢ayirlikta. Oturdugu ev
de kendisinindi. Boylece gozle goriiliir serveti kestirilebi-
liyordu. Paralarina gelince, ancak iki kisi, hem de belirsiz
bir bicimde kestirebilirdi diizeylerini: Bunlardan biri
Mosyd Grandet'nin tefecilik yatirimlariyla gorevli noter
Mosyo Cruchot, dbiirii ise Saumur’iin en zengin bankeri
Mosy6 des Grassins'di; bagcr onunla gizlice is yapar, ona
da yararli olurdu. Thtiyar Cruchot ile Mosy6 des Gras-
sins’de tagrada giiveni ve serveti doguran o derin agiz si-
kilig1 vardi, ama halk icinde Mésyd Grandet'ye oyle bii-
yiik bir saygi gosteriyorlard: ki, izleyiciler, eski belediye
bagkaninin paralarinin bitmez titkenmezligini, gordugi
sonsuz sayginin derecesine gore 6lcebiliyorlardi. Mosyo
Grandet'nin 6zel bir hazinesi, louis’lerle dolu bir gizli
kosesi olduguna, geceleri de biiyiik bir altin y1ginin1 gor-
menin sagladig1 anlatilmaz hazlar1 bol bol tattigina inan-
mayan tek kisi yoktu Saumur’de. Cimriler adamcagizin
gozlerini gordiiler mi kuskular1 kalmiyordu, sar1t maden
bu gozlere renklerini gecirmisti sanki. Paralarindan bi-
yiik faizler almaya alismig bir adamin bakist da bir sehvet
diiskiiniiniin, bir kumarcinin bakis: gibi birtakim anlatil-
mast olanaksiz aliskanliklara, birtakim kacamak, obur,
gizlemli devinilere tutulur ister istemez; bu da dindasla-
rinin goziinden asla kagmaz. Bu gizli dil, tutku farmason-
lugunu olusturur. Mosyo Grandet boylece higcbir zaman

1. Mimarlkta yumurta bigimi dilim. (C.N.)
2. Renkli resimli camlari olan pencere. (C.N.)
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hi¢bir kimseye hi¢bir borcu bulunmayan, eski bir ficici,
eski bir bagc1 olarak, tiriinti i¢in bin fi¢1 m1, yoksa yalniz
bes yiiz fici m1 yapmak gerektigini bir astronom kesinli-
giyle sezen, hicbir borsa oyununu kacirmayan, icine ko-
nulacak seyle karsilastirilinca, fict daha cok para etti mi,
her zaman satilik fi¢ilar1 bulunan, tirtintini sarapliklarina
doldurabilen, kiicitk mal sahipleri sarabin ficisin1 bes
louis'ye birakirken, sarabin figisini iki yiiz franga satacag
zamani bekleyebilen bir insanin hak ettigi saygili hayran-
lig1 uyandiriyordu. 1811 yilindaki akillica saklanan, agir
agir satilan {inlii Girtini iki yiiz kirk bin liradan fazla para
getirmisti. Maliyecilerin diliyle konusursak, Maosyo
Grandet hem kaplana benzerdi hem yilana: Yatmasini,
biiziilmemesini, avin1 gézetlemesini, {izerine atlamasini
bilirdi; sonra kesesinin agzini acar, bir y1gin ekiiyii' kese-
siyle yutar, sonra da yedigini duygusuzca, sogukca, yon-
temle sindiren bir yilan gibi, sakin sakin yatardi. Onun
gectigini goriip de saygiyla, dehsetle karisik bir hayranlik
duymamazlik edemezdi hi¢ kimse. Celik pencelerinin
nazik par¢alayigini kim duymamisti ki Saumur’de? Beri-
kine noter Cruchot bir yeri alabilmesi icin gerekli paray1
saglamig, ama yiizde on bir faizle saglamists; 6tekinin de
policelerini Mosy6 des Grassins vadeden once kirmust,
ama tiyler drpertici bir indirimle kirmigti. Pazarda ol-
sun, aksamlar1 kent konusundaki konugmalarda olsun,
Mosyd Grandet adinin anilmadig giinler enderdi. Bazi
kimseler icin, ihtiyar bagcinin serveti yurtseverce bir gu-
rur konusuydu. Bu yiizden, bircok tacirler, bircok hanci-
lar yabancilara belli bir memnunlukla, “Efendim, bizim
burada iki ti¢ milyoner aile vardir; ama Mosy6 Grandet'ye
gelince, servetini kendisi bile bilmez!” derlerdi. 1816’da

1. Fransizca écu; eski bir Fransiz parasi. (C.N.)
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Saumur’iin usta hesapcilart babacanin toprak zenginligi-
ni dort milyona yakin buluyordu; ama 1793’ten 1817’ye
kadar topraklarindan ortalama gelir olarak yilda yiiz bin
frank kazanmis olmasi gerektigine goére, para olarak
miilklerinin degerine esit bir servet daha edindigi kestiri-
lebilirdi. Bunun igin, bir boston' partisinden, ya da bag-
lara iliskin herhangi bir sdylesiden sonra, Mosyo Gran-
det'den s6z acildi mi, akillar1 hesaba yatkin kimseler,
“Grandet Baba m1?.. Grandet Baba'nin bes-alti milyonu
vardir,” derlerdi. Mosyd Cruchot ya da Mésy6 des Gras-
sins bu s6zii duydular mz1, “Siz benden daha ustaymaigsi-
niz, ben tamamin1 hi¢cbir zaman bilemedim,” diye kargi-
lik verirlerdi. Biri Parisli Rothschild’lerden ya da Mésyo
Laffitte’ten mi séz acti, Saumur’liller bunlarin Mésy6
Grandet kadar zengin olup olmadiklarini sorarlardi. Pa-
risli de giiliimseyerek kiiciimseme dolu bir olumlu kars1-
lik verdi mi, bir inanmamuslik havasiyla baglarini sallaya-
rak birbirlerine bakarlardi. Boylesine biiyiik bir servet,
bu adamin biitiin davraniglarini bir sirma kaftanla orter-
di. Yasaminin kimi 6zellikleri ilkin insanlari giildiirmiis,
kendisini alaya almalarina yol agmisti ama alay da, gii-
liingliik de yipranmusti. Mésy6 Grandet, en ufak eylem-
lerinde bile, tartisilacak yani1 kalmamisin yetkesine ulas-
must1. SOz, giyimi, devinisi, gozlerini kirpist memlekette
yasa yerine gecerdi, burada herkes onu hayvanlarda i¢gii-
diiniin etkilerini inceleyen bir dogabilimci gibi incele-
dikten sonra, en ufak devinilerinde bile goriilen derin ve
sessiz bir bilgelik bulundugunu benimsemisti. —“Kis ce-
tin gececek,” derlerdi, “Grandet Baba kiirklii eldivenleri-
ni takmug; baglar1 bozmak gerek,”- “Grandet Baba bol
bol fi¢1 tahtasi aliyor, sarap bol olacak bu yil.”

1. Dort kisi ile oynanan bir iskambil oyunu. (C.N.)
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Enpénie Grandet, “Inganhk Komedyas”™ baghg alonda asadanmig dev
romanlar dizisinin en tamnmig, en sexilen balimlerinden biri, Kiasik
Fransez edebiyatin bliylk yazan Honoré de Balzac, ilk kez 833w
yayamilanan bu romaminda tsra insankanm ve onlann ozellikle parayla
lizkilerini kendine ozgh gergekeiligivle anlatir. Temel olarak cimrilig
wi aghl bBirlikoe ale aldigh bu Snemli ramanenda Balzae, romanin kah-
ramantarndan birnin, Grandet Baba'mn Biyok mal variginn galig-
miakla elde edilemeypecefing pozler aniine serer. Firsatohikla, Franse
Devriimi sonrasmdakd karsikdhkea sl vl abdatrmacalarla alde edilrmis bu
servetin iginde alm terinin payy, denizde bir damla gibidir. Diiriist, ers
demli Bugénie Grandet nin tertemiz aghimn ve yilice gdnOlildgindn
Bltin bu pisliklerin yaninda yeri nedir! Balzac in romany thm kugak-
lar igin gimcelEgni ve deferini koruyor,

“Roman kahramantan yaratrmak demek dofru garebilmek, yofunlag-
mizk ve pddedestirrmel,. malsimuma wasmak, her tutkunun igindela
ach ortaya koymak, her pliclin igindeki zxyilif) gSrebilmek. pizh
kalmig pikcheri dgar gikarmak demakeir. Eugénie Grandet, bu yoldaki
ik adimdir; bu basit, imangh kizdaki kendini teslim atme duygusu o
denli bir arbg posteric ki, neredeyse dindar olvcakor, yagh Gran-
det'nin cirmeiligi de tpha yash cirkin hizmetgi knn Sdakati gibi 309
tanlagr.”

stefan Deeig

Fdiinyaklaskleri #ransizlasklen #insanhkkomedyas fagahayab
Fremizbiragk dcimrilik
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